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14 | Deutsch

Sollten Sie nach dem Lésen des Spannhebels 23
die Schnitttiefe nicht vollstandig verstellen kon-
nen, ziehen Sie den Spannhebel 23 von der Sage
weg und schwenken ihn nach unten. Lassen Sie
den Spannhebel 23 wieder los. Wiederholen Sie
diesen Vorgang, bis die gewlinschte Schnitttiefe
einstellbar ist.

Sollten Sie nach dem Festziehen des Spannhe-
bels 23 die Schnitttiefe nicht ausreichend fixie-
ren kdnnen, ziehen Sie den Spannhebel 23 von
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20 | English

o Causes and operator prevention of kick-
back:
— Kickback is a sudden reaction to a
pinched, bound or misaligned saw blade,
causing an uncontrolled saw to lift up and
out of the workpiece toward the operator.
— When the blade is pinched or bound tightly
by the kerf closing down, the blade stalls and
the motor reaction drives the unit rapidly
back toward the operator.
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29 Connection piece*
30 Vacuum hose*

*Accessories shown or described are not part of the
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
22.07.2008

Assembly

Mounting/Replacing the Saw Blade

o Before any work on the machine itself, pull
the mains plug.

& When mounting the saw blade, wear protec-
tive gloves. Danger of injury when touching
the saw blade.

= Only use saw blades that correspond with
the characteristic data given in the operat-
ing instructions.

Do not under any circumstances use grind-
ing discs as the cutting tool.
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Mounting the Extraction Adapter
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— Adjust the desired cutting depth and the bev-
el angle. Observe the marks on the guide-rail
adapter 27 for preadjustment of the various
bevel angles; see figure F.

Align the circular saw with guide-rail adapter
in such a manner that the teeth of the saw

blade
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b) Utilizar equipamento de proteccao pes-
soal e sempre 6culos de protecgéo. A uti-
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serra numa linha com o corpo. No caso de
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Aspiracdo de pd/de aparas

o Antes de todos trabalhos na ferramenta
eléctrica devera puxar a ficha de rede da to-
mada.

o Pés de materiais como por exemplo, tintas
que contém chumbo, alguns tipos de madei-
ra, minerais e metais, podem ser nocivos a
salide. O contacto ou a inalagdo dos pds po-
de provocar reacdes alérgicas e/ou doencgas
nas vias respiratérias do utilizador ou das
pessoas que se encontrem por perto.
Certos p6s, como por exemplo p6 de carva-
lho e faia sdo considerados como sendo can-
cerigenos, especialmente quando juntos
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68 | Italiano

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti illustrati si rife-
risce all’illustrazione dell’elettroutensile che si
trova sulla pagina con la rappresentazione grafi-
ca.

1 Interruttore di avvio/arresto

2 Pulsante di sicurezza dell’interruttore
di avvio/arresto

3 Impugnatura supplementare
4 Tasto di bloeastrngio-7.8(g)llu
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Veiligheidsvoorschriften

Algemene veiligheidswaarschuwingen
voor elektrische gereedschappen

Lees alle veiligheids-
waarschuwingen en al-
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b) Draag persoonlijke beschermende uit-
rusting. Draag altijd een veiligheidsbril.
Het dragen van persoonlijke beschermen-
de uitrusting zoals een stofmasker, slip-
vaste werkschoenen, een veiligheidshelm
of gehoorbescherming, afhankelijk van de
aard en het gebruik van het elektrische ge-
reedschap, vermindert het risico van ver-
wondingen.

c) Voorkom per ongeluk inschakelen. Con-
troleer dat het elektrische gereedschap
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19 Cirkelzaagblad*
20 Opnameflens
21 Uitgaande as
22 Afzuigadapter*
23
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86 | Dansk
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Bortskaffelse

El-veerktgj, tilbehar og emballage skal genbru-
ges péa en miljgvenlig made.

Geelder kun i EU-lande:
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e) Undvik onormala kroppsstéllningar. Se
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1 619 P06 540 | (30.9.08) Bosch Power Tools






100 | Svenska

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

Bottenplatta

Justerarm for pendlande klingskydd
Spénutkast

Klingskydd
Sexkantnyckel
Spannskruv med bricka
Spannflans
Cirkelsagklinga*
Stodflans

Sagspindel
Utsugningsadapter*
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Matningen av den vibrationsniv&d som anges i
denna anvisning har utforts enligt en matmetod
som ar standardiserad i EN 60745 och kan an-
vandas vid jamforelse av olika elverktyg. Mat-
metoden &r &ven lamplig for preliminar bedém-
ning av vibrationsbelastningen.
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104 | Svenska

— Lé&gg upp styrskenan 28 p& arbetsstycket sa
att den ligger 6ver &t sidan. Kontrollera att
gummitungan ligger mot arbetsstycket.

— Lagg upp cirkelsdgen med pdmonterad styr-
skensadapter 27 pa styrskenan 28.

— Stall in 6nskat sagdjup och geringsvinkel. Be-
akta markeringarna pa styrskensadaptern 27
for forinstallning av olika geringsvinklar, se
bild F.

— Rikta upp cirkelsdgen med hjalp av styrsken-
sadaptern s att sgklingans 19 tander ligger
an mot gummitungan. Sagklingans 19 lage ar
beroende av vald snittvinkel. Se upp att s&-
gen inte gar mot styrskenan.

— Drafast vingskruven 7 for att lasa styrskensa-
daptern i laget.
— Lyft bort cirkelsdgen med pdmonterad styr-
skensadapter 27 fran styrskenan 28.
— R69.2(R5 Tc5.6(€)3.1(n)5.1( )]TI/TT2 1 Tf1.8056 0 TD-0.0005 TcO Tw(28)Tj/TT2 1 TfD0.0015 TD0.0004
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Svenska
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o Apne det nedre vernedekselet manuelt kun
ved spesielle snitt, som «innstikk- og vin-
kelsnitt». Apne det nedre vernedekselet
med tilbaketrekkingsarmen og slipp den
nar sagbladet er trengt inn i arbeidsstykket.
Ved alle andre typer saging ma det nedre ver-
nedekselet fungere automatisk.

o Legg ikke sagen pa arbeidsbenken eller gul-
vet uten at nedre vernedeksel dekker overelt kun
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122 | Suomi

— Asenna kiristyslaippa 18 paikoilleen ja kierra
kiristysruuvi 17 siséan kiertosuuntaan —. Var-
mista kiinnityslaipan 20 ja kiristyslaipan 18
oikea asento.

— Paina karan lukituspainiketta 4 ja pida se al-
haalla.

— Kirista kuusiokoloavaimella 16 kiristysruuvi
17 suuntaan —. Kiristysmomentin tulee olla
6—9 Nm, tama vastaa sormivoiman lisaksi ¥4
kierrosta.

Pélyn ja lastun poistoimu
o |rrota pistotulppa pist
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— ‘Otav 0 MPIOVOSICKOC aKIVNTOTIOINBE( A
O@NVWOEL HECA GTN OXIOUI KOTING KOl O
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132 | EM\NVIKG
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Ekkivnon

o
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144 | Turkge

Testere b ¢ag n n tak Imas (Bak n z: Sekil A)

Ug degistirmek icin elektrikli el aletini motor
goévdesinin 6n taraf Uzerine yatr n.

— Testere b cag n 19 ve tak lacak butin
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152 | Polski

o Nie nalezy odktadac pilarki na stot
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Wartosci fgczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) wyznaczone
zgodnie z normag EN 60745 wynoszg:

warto$é emisji drgan a,, <2,5 m/s?, btad pomiaru
K=1,5 m/s?.

Podany w niniejszej in
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Wskazoéwki dotyczace pracy
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Nastaveni Sikmych ahld

Povolte kfidlové Srouby 6 a 25. Pilu vychylte na
bok. Nastavte pozadovany rozmér na stupnici 5.
KFidlové Srouby 6 a 25 opét utahnéte.
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b) Noste osobné ochranné pomocky a
pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpe€nostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ruéného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.
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Celkové hodnoty vibrécii (sucet vektorov troch
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Montaz pilového listu (pozri obrazok A)
Pri vymene pracovného nastroja polozte
najlepSie rucné elektrické naradie na €elnu
stranu telesa motora.
— Vycistite pilovy list 19 aj vSetky suciastky,
ktoré budete montovatb8(o(9jz/F3 19j2/37Tfz0 -1.5625 TDZ0 Tcz0 Twz( )Tjz/F3 1 Tf21.476079 TDz0.03
19knast
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Biztonséagi el6irasok

Altalanos biztonsagi el8irasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

Olvassa el az 6sszes

biztonséagi figyelmez-
tetést és elbirast. A kévetkez6kben leirt elGira-
sok betartasanak elmulasztasa aramutésekhez,
tlizhoz és/vagy sulyos testi sérulésekhez vezet-
het.

Kérjuk a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze

meg ezeket az el6irasokat.

Az aldbb alkalmazott ,,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halézati elektromos kéziszerszamokat
(hélbzati csatlakoz6 kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kézisz

Magyar | 181
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b) Viseljen személyi védd&felszerelést és
mindig viseljen véd&szemiiveget.
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— Ha a flirészlapot megforditva vagy hibas
irdnyba éllitva teszik be a vagasba, a
flirészlap hatso6 élén elhelyezkedd
flirészfogak beakadhatnak a munkadarab
feluletébe, melynek kdvetkeztében a
flirészlap kilép a vagasbol és a flirész
hatrafelé, a kezel6 személy felé mutaté
irdnyba ugrik.
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192 | Pycckuii

YKa3aHus no 6e30nacHoOCTHU

O6Lue yKkasaHusa rno TexHuke
6e3onacHoCcTK ans
3NEKTPONHCTPYMEHTOB
MpouTtute BCe yKasa-
HUS Y MHCTPYKLUMK NO
TexHnKe 6e30MacHOCTU.
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194 | Pycckuii

1 619 P06 540 | (30.9.08) Bosch Power Tools






196 | Pycckuii

1 619 P06 540 | (30.9.08)









CHsATME NWIbHOrO NonoTHa (CM. puc. A)

[ns cMeHbl paboyero MHCTPYMEHTA NONOXUTE

9/1IEKTPONHCTPYMEHT Ha TOPLIOBYHO CTOPOHY

Kopnyca jsuratersi.

— HaXmuTe Ha KHOMKY 610KMPOBKM WNWUHAENs 4
N fepxwre ee.

Pycckuia | 199
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[na o6ecneveHns onNTMManbHOro otcoca
Heo6X0AVMO PErYASPHO OUULLATH
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204 | YkpaiHcbKa

Bka3iBKM 3 TEXHIKU 6e3MneKun

3arasibHi Nonepe;KeHHs Ans
enekTponpunagis
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B) YHMKaliTe HEHaBMWUCHOIO BMUKaHHS.
Mepw Hixk BM12 B101.2 Aco-/.T1Alon eneaHHa2np/14/vn/14smn
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5) Cepsic
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o FAKLWO NUAANBHUIA JUCK 3acTPsB abo AKLLO
By 3ynnuHUAM poboTy 3 iHLWNX MPUYNH,
BMMKHITb NUAKY i CNOKIAHO TpuMmaiiTe 1i B
06po6toBaHilt getani, ax NOKW NUASNbHWUIA
Anck noBHi.Taw)80/.//3T-0.T3) 1hoHeJy)N33 )pIAnkX.29HN//3T43 n)p))2.1345/3T43.iHWwmn)4Hio2.”
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€N1IeKTPUYHNM CTPYMOM. 3a4venneHHs ra3oBol
TPy6M MOXe NPU3BOAUTU [0 BUOYXY.
3ayenneHHsa BoLONPOBOAHOT TPY6U MOXe
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TexHiYHi JOKYMEHTU B:
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0CO06/NMBO B CMO/YYeHHI 3 job6aBkamu ans 06-
po6KM AepeBuHN (Xpomar, 3acobu ansa 3axuc-
Ty AepeBunHN). Matepianu, Wo MicTaTb a3zbecT,
[LO3BONSETLCA 06PO6NATM NMLIEe cunamm
haxiBLiB.

— 3a MOX/MBICTIO BUKOPUCTOBYITE BiCMOK-
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lymoBa 3akpaiHa HanpsiMHOI LWKHK 3anobirae
BUPUBAaHHIO MaTepiany Mif Yac pPo3nuItoBaHHA
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Cmona i kel Ha NUAANBHOMY JUCKY MOTipLLYHOTh
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice
Cititi toate indicatiile de

avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Romana | 215
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222 | Roméana

— Folositi pe cat posibil o instalatie de
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[leMoHTMpaHe Ha pexxewmsi ANCK
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— TocTtaBeTe Bofellara WyHa 28 Taka, ye
OTCTpaHu fa ce nojasa U3BbH aetaiina. Mpu
TOBa CTpaHata c rymMeHara nnactuHa Tpsibea
fa e obbpHaTa KbM feTalina.

— [ocTaBeTe pbyHUS LUPKYNSIP C
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Uputstva o sigurnosti
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e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
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248 | Slovensko
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d) Enne elektrilise tddriista sisselllitamist
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278 | LatvieSu

Drosibas noteikumi
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Atsitiens ir zaga klodainas vai nepareizas
lietoSanas sekas. No ta var izvairities, veicot
zindmus piesardzibas pasakumus, kas
aprakstiti turpmakaja izklasta.
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Informacija par troksni un vibraciju

Mértjumi ir veikti atbilstoSi standartam
EN 60745.

Instrumenta radita trokSna parametru péc

1 619 P06 540 | (30.9.08)

Bosch Power Tools









LatvieSu | 287

leslégSana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, vispirms
nospiediet ieslédzéja atblokéSanas taustinu 2,
péc tam nospiediet ieslédzéju 1 un turiet to
nospiestu.

Lai izslégtu

Bosch Power Tools 1619 P06 540 | (30.9.08)



288 | LatvieSu

— Novietojiet ripzagi ar uz ta nostiprinatu
vadotnes sliedes adapteru 27 uz vadotnes
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296 | Lietuviskai
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Jungiamuoju elementu 29 galite sujungti dvi
kreipiamasias juostas. Jos suverziamos keturiais
jungiamajame elemente esanciais varztais.

PrieziQra ir servisas
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